
Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel:(352)595-1811 
Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel:(352)291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 
Horarios: 
Lun., Mar. y Jue: 9:00 a.m. - 2:00 
p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Blessed Trinity 

Misas 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 

Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                     4:00 p.m. Días de obligación 
         7:00 p.m. Christ the King          
          (Español) 

Párroco: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 
Kachinda………………..x3219 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James Mauback, 
Stephen Floyd, Rodulfo Reverol y 
José “Chepe” Pérez 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Hermanas Misioneras 
Catequistas……(352)622-4500 

Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 
Domingo   7:10 am, 8:45 am & 11:00 
am 
                   1:00 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (Español e In-
glés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m. 
Días de semana: 

Lun.-Vier      7:10 a.m. and 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda esco-

Oficina Parroquial 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos católicos corresponsables que reconoce que 
Jesucristo es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para 
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de 
la Diócesis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org  
 

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper              x3228                     
lmoenter@blessedtrinity.org 
                                            

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation                 x3207 
avanegas@blessedtrinity.org 

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgnn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Director de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angel in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Lydia Ross, Life Teen  
lross@blessedtrinity.org 

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su 
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por 
parte de la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, 
evangelización y otros fines comerciales y religiosos. Dios les 
bendiga y gracias por asistir a la  Santa  Misa de Blessed Trinity 
Catholic Church.  

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión La Guadalupa-
na.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la 
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380.  Si está hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será visi-
tado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en 435 
NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanee el código QR para          
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por su donación! 



Las fechas de este verano son del 20 al 25 de julio. También estamos buscando proyectos de trabajo. 
Hacemos trabajos de jardinería,  lavado a presión y pintura. Si tiene bajos ingresos o es una persona ma-
yor y  necesita algún trabajo, por favor llame a Marianne Geddings (352-875-7456). ¡Esperamos servirle! 
¡Gracias! 

SE NECESITAN  VOLUNTARIOS BILINGÜES  PARA LA OFICINA DEL MINISTERIO HISPANO.  
SOLO UNAS POCAS HORAS A LA SEMANA.  

FAVOR COMUNICARSE CON DORIS FELICIANO AL 352-497-3486 

Peregrinación del Año Jubilar      
desde Blessed Trinity a  

la Catedral St. James en Orlando 
     Tenemos dos autobuses alquilados para 
nuestros feligreses de BT. Si desea un viaje gratis 
(donación voluntaria), llame al 352.694.3000 y 
deje mensaje con su nombre y teléfono. ¿Por 
qué luchar contra el   tráfico? …¡Quedan pocos 
espacios! 
     Los autobuses saldrán del estacionamiento 
de la iglesia el martes 29 de abril a las 8:30 am, 
así que venga antes de las 8:15 am.  
     Planeamos llegar a tiempo para la Adoración, 
confesiones y  la misa de 12:10 p.m.  
     Después de la misa habrá un breve descanso 
de media hora y tendremos una visita guiada de 
la catedral. Debemos regresar a Blessed Trinity 
alrededor de las 4:30 pm, pero este horario es 
tentativo dependiendo de las circunstancias fue-
ra de nuestro control. 

 

"Prayer and Action (PandA)   
      PandA es un programa para adolescentes que se lleva a cabo en Blessed Trinity dos veces al año. Se describe    
mejor como "Un viaje misionero en tu propio patio". Durante una semana de PandA, comenzamos cada día con 
un rosario a pie y una misa. Los adolescentes preparan su propio desayuno y se llevan un almuerzo para el día. 
Nos aventuramos a recorrer nuestra comunidad en equipos de 10, trabajando en nuestro comedor para       
deambulantes, parroquias locales y hogares de feligreses necesitados, enseñando a los jóvenes a ser las manos 
y los pies de Cristo aquí mismo en Ocala. Durante la semana, también tenemos tiempo para la Reconciliación y 
la Adoración. Algunos adolescentes no pueden pagar la cuota de inscripción de $150, pero no queremos que 
eso les impida participar. Nuestros gastos incluyen traer líderes capacitados de Kansas, alimentar al grupo de 
aproximadamente 80  personas y el transporte. Si les es posible, consideren hacer una donación a este ministe-
rio (PandA) para los   jóvenes. Por favor, hagan los cheques a nombre de Blessed Trinity y marquen "PandA". Tén-
gannos presente en sus oraciones durante la semana del 20 al 25 de julio. ¡Gracias y que Dios los bendiga! 



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings 

  

Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al 352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
 

Miércoles a las 7:00 p.m.  
 

en el edificio King of Kings. 
 

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672 

Grupo de Emaús - Hombres 
Todos los lunes  
a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
 

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

Cursillos de Cristiandad 
 Los primeros y terceros sábados de cada mes  

a las 9:30 a.m. en el edificio King of Kings. 
 

 Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

Los jueves en el Community Center 
después de la misa hispana de las 6:30 p.m. 

Contacto: Denisse Rodríguez al 352-480-7888 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.  

en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings. 
Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484 

Liturgia de los Jóvenes 

 

Misas dominicales  
los segundos y cuartos domingos del mes 

 

Grupo de Emaús - Mujeres 
Todos los lunes  
a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
 

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

           FECHAS   IMPORTANTES   PARA   RECORDAR:                          

RETIRO DE EMAÚS PARA HOMBRES: abril 25 al 27        DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA: abril 27  

PRIMERAS COMUNIONES: mayo 10 

VENTA DE PASTELES PARA APOYAR LA MISIÓN EN UGANDA 
     ¡Reserve la fecha! El fin de semana del 26 y 27 de abril, se realizará una venta 
de pasteles para recaudar fondos para libros de texto y útiles escolares para 
maestros, así como para los estudiantes de las escuelas de la misión en la      
parroquia de Nalweyo. 
     Esperamos tener una variedad de productos horneados para satisfacer el   
paladar de todos, y la Cuaresma habrá terminado, por lo que no habrá motivo 
para sentirse culpable por complacer su gusto por lo dulce. 
     Y para quienes disfrutan de la repostería, aceptaremos con mucho gusto    
donaciones para nuestra venta. Pueden dejar sus donaciones en la oficina de la 
iglesia el viernes 25 de abril o antes de cualquiera de las misas del fin de           
semana. Si tienen alguna pregunta, no duden en contactar a Lorraine Wieskamp          
al 352.441.1143 o a wieskamp37@gmail.com. 

CLÍNICA GRATUITA 
 

Optometría y Audiología – Servicios Gratis 
Clínica de Audiología Sábado 10 de mayo  

Estos servicios serán en la Clínica de Lazarus en Wildwood y solo con cita.  
Estos servicios son limitados. 

Si está interesado/a, favor de llamar al 352-509-6996 o bluquis@cflcc.org 



                

 

CORRESPONSA�LES DE LA SEMANA 
Las Familias que Donaron Palmas para la Procesión del Domingo de Ramos 

¡Gracias por contribuir a mejorar nuestra procesión! 
¡Son un ejemplo de lo que es ser buenos corresponsables cristianos!  

NUEVOS M�EM�ROS DE LA PARROQU�A BAUT�ZOS 

Avie Glory Kamir 

 
      ¡Vivos en Cristo! Eso somos. Entre las muchas lecturas de Pascua, san Pablo reflexiona sobre esta 
«novedad de vida» en su carta a los Romanos. La vida cristiana es una vida resucitada. Es una vida nue-
va, de verdad, alegría interior y auténtica plenitud. Dios ha transformado nuestras vidas para la eterni-
dad, y esa transformación es lo que significa ser cristiano. ¿Conoces la vida resucitada? ¿La has experi-
mentado realmente? Los buenos administradores lo han hecho; y en su compromiso con el Señor, sa-
ben lo que significa estar vivos en Cristo. Es tiempo de regocijarse. ¡Ha resucitado! ¡Aleluya!  

Vivems, Vanessa & Ventus Pierre-Gilles         Robin Fignar 

Manuel, Rita, Jesus & Juan Draxl-Morgado 

Juan, Karen & Guadalupe Giraldo Quiroga 

  ¡Resucitó! ¡En verdad resucitó! De esto se trata la celebración de la Pascua — la verdad de que 
Jesús fue crucificado por nuestros pecados y tres días después resucitó de entre los  muertos, venciendo a 
la muerte de una vez y para siempre.  
  Sabemos que es verdad, pero este Domingo de Pascua preguntémonos si vivimos como si fuera    
verdad. ¿Vivimos como testigos de la gloriosa realidad de la Resurrección? 

Un testigo, por supuesto, es alguien con conocimiento de primera mano. Nuestras lecturas de 
hoy se centran no solo en la Resurrección, sino también en aquellos que fueron testigos de ella 

En el Evangelio, San Juan describe a los primeros testigos de la tumba vacía: María Magdalena, 
Juan («el discípulo a quien Jesús amaba») y Pedro. Cada uno tuvo una experiencia personal de la tumba 
vacía.   Cada uno se acercó para ver con sus propios ojos lo que el amor de Jesús había logrado. 
 ¿Cómo podemos nosotros, como corresponsables cristianos todos estos años después, ver por    
nosotros mismos y así convertirnos en Sus testigos? "Lo vemos por nosotros mismos" cuando leemos las 
Escrituras en oración, sabiendo que son una carta de amor viva de Dios con un mensaje para cada uno 
de nosotros. "Lo Vemos por nosotros mismos" cada vez que recibimos el precioso Cuerpo y Sangre de 
nuestro Señor en la Eucaristía. "Lo vemos por nosotros mismos" cuando experimentamos Su poder per-
sonal y sanador en nuestros corazones durante la Reconcilia-
ción. "Lo vemos por nosotros mismos" cuando derramamos 
nuestra vida en servicio amoroso a los que nos   rodean y 
experimentamos la profunda satisfacción que solo se obtiene 
cuando imitamos a nuestro Salvador. 
 En esta Pascua, resuelve vivir como si el poder salva-
dor de la Resurrección fuera verdadero. Experimenta a Jesús 
por ti mismo todos los días a partir de ahora. ¡Serás un pode-
roso testigo de la verdad de que Él ha resucitado! ¡En verdad 
resucitó! 



Vaya Estudiando Las 
Lecturas del  

Próximo Domingo Abril 27: 

Exposición y Adoración al Santísimo 
 

En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIII,  
               Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m. 
En La Guadalupana: Los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.         
                    Jóvenes Guadalupanos:  Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.   
En Christ the King:  Todos los primeros sábados de mes, después de la Santa Misa.  

Adoración Perpetua 
Necesitamos adoradores para las siguientes horas: 

Domingo: 11pm-Medianoche, Medianocha a lunes 
1:00am y 2:00am a 3:00am 
Martes: 2:00am a 3:00am                                  

Jueves: Medianoche a viernes 1:00am      
Viernes: 1:00am a 2:00am 

Viernes: 11:00pm a Medianoche y 1:00am a 2:00am 
También necesitamos sustitutos,  

especialmente  de medianoche a 5:00am.   
Para su hora especial de alabanza ante el   

Santísimo Sacramento, llame a:  
Carol Blackstock 352-622-7348 o  

352-425-8638,   

Hechos 5: 12-16 
Apocalipsis 1: 9-11a,12-13, 17-19

Juan: 20:19-31 

 

 
 

FLORES PARA EL ALTAR 
Llame a la Oficina de la     
Iglesia al 629.8092 x3201 si 

desea obtener más información sobre 
cómo colocar flores en el altar. 

SANTA TERESA DE LOS ANDES 

 
 

     La vida de Santa Teresa de Los Andes, que murió tres meses antes de cumplir 20 años, es prueba de que un    
corresponsable cristiano no necesita una vida larga para reflejar la luz de Cristo en los demás de una manera     
profundamente significativa. 
     Juanita Fernández Solar nació el 13 de julio de 1900 en Santiago, Chile, en el seno de una familia católica devota, 
siendo la cuarta de seis hijos. Fue educada por las monjas francesas del Sagrado Corazón y tuvo una vida escolar 
activa. Era conocida por su excelencia en natación y tenis, y también por su talento musical. Cantaba, bailaba y 
tocaba el piano. Juanita también era conocida por su vanidad y su temperamento irascible. Se decía que le gustaba 
hacer las cosas a su manera. 
     A los 15 años, Juanita leyó "Historia de un alma", la autobiografía espiritual de santa Teresa de Lisieux, que se 
había convertido en un fenómeno editorial. Resultó transformadora. Siempre había asistido a misa a diario e       
incluso impartía catecismo a estudiantes más jóvenes. Pero tras leer las palabras de la Pequeña Flor, comenzó a 
crecer en ella el deseo de servir a Dios. Cuando Juanita leyó la biografía de santa Teresa de Ávila, su camino         
espiritual se iluminó y decidió unirse a la comunidad carmelita. 
     A los 19 años, Juanita ingresó al convento carmelita. El convento le ofrecía el estilo de vida sencillo que Teresa 
anhelaba y la alegría de vivir en una comunidad de mujeres completamente dedicadas a Dios. Al principio, dedicó 
su tiempo a la oración y a los sacrificios diarios, y adoptó el nombre de «Teresa de Jesús». 
     Después de acostumbrarse a la vida enclaustrada, Teresa se embarcó en un ministerio de escritura de cartas 
para ofrecer reflexiones sencillas sobre la vida espiritual a muchas personas que necesitaban aliento e inspiración. 
     Sin embargo, antes de completar su primer año en el convento, Teresa contrajo tifus. Diagnosticado como    
mortal el Viernes Santo de 1920, se le permitió profesar sus votos perpetuos en la comunidad carmelita «in          
periculo mortis» («en peligro de muerte») pocos días antes de su fallecimiento, el 12 de abril de 1920.  
Teresa fue canonizada por san Juan Pablo II en 1993. 



Misión Christ the King 

Oficina de Ministerio Hispano  Doris Feliciano              352-497-3486 
 
Coordinadores de Liturgia        Luis Goya y                        352-433-8222 
                                                              Patricia Goya                    352-502-0036  
 
Ministerio de Música                   Dominga Flynn                 718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                  352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                    Aracelis y                          352-619-6496  
                                                              Augustín Rodríguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez         786-683-4800 
 
Juventud Misionera                       Rose Mary Sánchez     352- 209- 6796 
 
Liturgia Juvenil                             María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                 352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Iván Rodríguez              352-480-6630  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo          352-895-8671 
 
Educación Religiosa                       Ana Vanegas                 352.629.8092, 
                      ext. 3221   
Consejo Parroquial                         Judith Céspedes           352-653-9458  
 
PowerPoint                                         Hugo Andrés Tovar    352-299-1891 
 
Auspiciadores del Boletín             Bessy Ortíz                     305-772-7115 
  
Comunicaciones   Cristina Viera       oficinahispanabt2023@gmail.com 
                                       Evelio Bosque                                           352-342-3837 

Convento Saint    Hermana Magalís           352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                         Heriberto Berrios         352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal                352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Liliana Shepherd           352-426-1663 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís                  352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García               352-895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalís               352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd         352-454-8682 
                                             Carol López                   352-425-4174 
Proyección                      Charly Cuesta              352-291-0812  
                  352-216-9855 

Ministros                         Salvador Tobar            352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado         312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                     352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro               352-229-7039  
 
 

Grupo de Jóvenes        María Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

 

 

La Fecha de la Reunión Mensual de Padre Zbigniew   

con los coordinadores de los Ministerios será el lunes 5 de mayo de 2025 

Misión La Guadalupana Blessed Trinity 



   

   

   

   

   

   

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortíz al 305-772-7115. 

Visa E B2-NIW, Proceso Consular, 

Asilo, Ajuste de Estatus,      

Residencia, Permiso de Trabajo, 

Visa de Inversionista, TPS, Ajuste 

Cubano, Visa  U,T,O,P, WAWA 

Evaluación Psicológica al  

Inmigrante 

Traducción Certificada 

Impuestos 

Asesoría en Constitución de 
Corporaciones 

PREPARADORES DE  

FORMAS DE INMIGRACIÓN 

Tel: 786.374.3846 

Email: info@zscjp.com 

“No somos abogados” 


